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CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 13 de julio de 1992

relativa a la notificacién de la aceptacién por parte de la Comunidad del
Convenio internacional del café de 1983, prorrogado hasta el 30 de septiembre de

(92/422/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, sus articulos 113 y 116,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que, mediante la Decision 87/485/CEE (),
el Consejo aprobd el Convenio internacional del café de
1983, que entrd en vigor el 1 de octubre de 1983 por un
periodo de seis afios, hata el 30 de septiembre de 1989 ;

Considerando que, mediante resolucién n° 347, de 4
de julio de 1989, el Consejo internacional del café decidié
prorrogar el Convenio por un periodo de dos afios, hasta
el 30 de septiembre de 1991 ; que, mediante Resolucidén
n° 352, de 28 de septiembre de 1990, decidié prorrogar el
Convenio por un nuevo periodo de un afio, hasta el 30
de septiembre de 1992; que, mediante Resolucién
n° 355, de 27 de septiembre de 1991, decidié prorrogar el
Convenio por un nuevo periodo de un afio hasta el 30
de septiembre de 1993;

Considerando que todos los Estados miembros han mani-
festado su intencién de aplicar el Convenio;

Considerando que conviene que la Comunidad y sus
Estados miembros notifiquen simultineamente al secre-
tario general de la Organizacién de las Naciones Unidas
su aceptacion del Convenio prorrogado hasta el 30
de septiembre de 1993,

() DO n° L 276 de 29. 9. 1987, p. 61.

DECIDE :

Articulo 1

1. De conformidad con la Resolucién n° 355, de 27
de septiembre de 1991, del Consejo internacional del café,
queda aprobado en nombre de la Comunidad del
Convenio internacional del café 1983, prorrogado hasta el
30 de septiembre de 1993.

El texto de la Resolucién figura adjunto a la presente
Decision.

2. La Comunidad y sus Estados miembros, tras el
cumplimiento de los procedimentos internos necesarios al
efecto, notificaran simultdneamente al secretario general
de la Organizacién de las Naciones Unidas su aceptacién
del Convenio prorrogado hasta el 30 de septiembre de
1993.

Articulo 2

Se autoriza al presidente del Consejo para que designe a la
persona habilitada para proceder a presentar la notifica-
cién contemplada en el apartado 2 del articulo 1 en
nombre de la Comunidad.

Hecho en Bruselas, el 13 de julio de 1992.

Por el Consejo
El Presidente
N. LAMONT
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RESOLUCION N° 355
(Aprobada en la sexta sesién plenaria, el 27 de septiembre de 1991)
COOPERACION INTERNACIONAL EN MATERIA DE CAFE

EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL CAFE,
CONSIDERANDO :

Que la existencia de convenios internacionales del café
durante 29 afios ha demostrado que dichos convenios han
sido instrumentos de cooperacidon internacional dtiles y
positivos ;

Que, tanto los productores como los consumidores, han
formulado diversas nuevas propuestas e ideas en lo que
respecta a cémo hacer frente a la situacién inmediata del
mercado y a la elaboracién de medidas para la futura
organizaciéon del mismo ;

Que existen la voluntad politica y el espiritu constructivos
necesarios para examinar todas las posibles bases para la
negociacién de un nuevo Convenio internacional del café
en un futuro proximo; y

Que el Convenio internacional del café de 1983, prorro-
gado en virtud de las Resoluciones n* 347 y 352, debe
expirar el 30 de septiembre de 1992, asi como también
que, con el fin de dar tiempo suficiente para el estudio y
puesta en practica de las referidas nuevas propuestas e
ideas y para que se mantenga el foro que la Organizacién
internacional del café constituye, es necesario que sea
ulteriormente prorrogado el Convenio internacional del
café de 1983,

RECONOCE :

Que la continuacién de la actual situacién del mercado,
en la cual los precios del café en términos reales se
encuentran al mas bajo nivel alcanzado desde la década de
los 30, esta teniendo un impacto sumamente dafiino en la
economia de los paises productores de café y poniendo en
peligro las perspectivas de mantenimiento de la produc-
ciébn y la calidad en el futuro, y

RESUELVE :

1. Que sea ulteriormente prorrogado por un afio mas, del
1 de octubre de 1992 al 30 de septiembre de 1993, el
Convenio internacional del café de 1983 prorrogado.

2. Crear un grupo de trabajo, en el que puedan participar
todos los miembros, encargado de llevar a cabo un
amplio examen de todas las propuestas e ideas sobre la
futura cooperacién internacional en cuestiones cafete-
ras, asi como también de rendir informe al Consejo en
su primer periodo de sesiones ordinario del afio cafe-
tero 1991/92 vy, en cualquier caso, a més tardar en la
primera semana de abril de 1992. Sobre la base de tal
informe, el Consejo decidira acerca de la negociacién

de un nuevo Convenio internacional del café, con
miras a llevarla a término a mds tardar el 31 de
diciembre de 1992.

. Que el Convenio internacional del café de 1983 pro-

rrogado continuara en vigor con efecto a partir del 1 de
octubre de 1992 de conformidad con las disposiciones
del parrafo 1 de la presente Resolucidn, entre las Partes
contratantes que hayan notificado al secretario general
de las Naciones Unidas, a mas tardar el 25 de
septiembre de 1992, su aceptacion, de conformidad
con sus leyes y reglamentos, de la referida ulterior
prérroga, a condicién de que, en esa fecha, dichas
Partes contratantes representen por lo menos veinte
miembros exportadores que tengan la mayoria de los
votos de los miembros exportadores, y por lo menos
diez miembros importadores que tengan la mayoria de
los votos de los miembros importadores. Los votos se
calcularan, para esos efectos, al 1 de julio de 1992. Las
referidas notificaciones deberan ir firmadas por el jefe
de Estado o de Gobierno, o el ministro de Relaciones
Exteriores, o ser efectuadas en virtud de plenos poderes
firmados por una de esas personas. En el caso de una
organizacién internacional, la notificacién ira firmada
por un representante debidamente autorizado, de
conformidad con las normas de la organizacién, o sera
practicada en virtud de plenos poderes firmados por tal
representante.

. Que la notificacién de que una Parte contratante se

compromete a continuar aplicando provisionalmente,
de conformidad con sus leyes y reglamentos, el
Convenio prorrogado, que llegue a poder del secretario
general de las Naciones Unidas a mas tardar el 25 de
septiembre de 1992, se considerara que tiene los
mismos efectos que una notificacién de aceptacién de
la ulterior prérroga del Convenio internacional del café
de 1983 prorrogado. La Parte contratante de que se’
trate tendra todos los derechos y obligaciones corres-
pondientes a un miembro. Ello no obstante, si a mas
tardar el 31 de marzo de 1993 o en la fecha posterior
que el Consejo pudiere decidir, el secretario general de
las Naciones Unidas no hubiere recibido notificacién
oficial de aceptacién de la ulterior ampliacién por un
afio de la vigencia del Convenio internacional del café
de 1983 prorrogado, la Parte contratante de que se trate
dejard de participar en el Convenio a partir de esa
fecha.

. Que las Partes contratantes del Convenio internacional

del café de 1983 prorrogado que no hayan practicado
las notificaciones de aceptacién estipuladas en los
apartados 3y 4 de la presente Resolucién podran
adherirse al Convenio hasta el 31 de marzo de 1993
inclusive o hasta la fecha posterior que el Consejo
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pueda determinar, a condicién de que, al depositar sus
respectivos instrumentos de adhesion, tales Partes
contratantes se comprometan a dar cumplimiento a
todas sus obligaciones anteriores en virtud del
Convenio con efecto retroactivo desde el 1 de octubre
de 1992.

6. Que, en el caso de que no se hayan cumplido de

conformidad con lo estipulado en los parrafos 3 y 4 de
la presente Resolucidn los requisitos para que contintde
en vigor por un ulterior periodo de un afio el
Convenio internacional del café de 1983 prorrogado,
los gobiernos que hubieren notificado su aceptacidén o

aplicacién provisional de tal ulterior prorroga del
Convenio se reuniran con el fin de decidir:

a) si debe el Convenio seguir vigente entre ellos y, en
caso afirmativo, determinar las condiciones en que
continuara funcionando la Organizacién; o

b) si deben adoptarse las medidas necesarias para la
liquidacién de la Organizacién, de conformidad con
lo estipulado en el apartado 4 del articulo 68 del
Convenio.

7. Encargar al director ejecutivo que haga llegar la

presente Resolucién al secretario general de las
Naciones Unidas.




